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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi
Jungtiniame komitete,
isteigtame Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Australijos bendruoju susitarimu,
dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo ir

jo pakomiteciy bei darbo grupiy jgaliojimy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 212 straipsnio 1 dalj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
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kadangi:

(1

2

3)

“4)

)

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendrasis susitarimas’
(toliau — Susitarimas) pasiraSytas 2017 m. rugpjtcio 7 d. Maniloje ir jis 1§ dalies laikinai

taikomas nuo 2018 m. spalio 4 d.;

Susitarimo jgyvendinimui palengvinti jo 56 straipsnio 1 dalimi jsteigtas

Jungtinis komitetas kuris, be kita ko, skatina veiksmingg Susitarimo jgyvendinima;

Susitarimo 56 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Jungtinis komitetas turi priimti savo darbo
tvarkos taisykles ir gali steigti pakomitecius ir sudaryti darbo grupes konkretiems

klausimams spresti;

siekiant uztikrinti veiksmingg Susitarimo jgyvendinimg, Jungtinio komiteto darbo tvarkos

taisyklés ir jo pakomiteciy bei darbo grupiy jgaliojimai turéty biti priimti kuo greiciau;

todel Sajungos pozicija Jungtiniame komitete dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos
taisykliy priémimo ir jo pakomiteciy bei darbo grupiy jgaliojimy priémimo turéty buti

grindZziama prie $io sprendimo pridétais Jungtinio komiteto sprendimy projektais,

PRIEME S] SPRENDIMA:

! OL L 237,2017 9 15, p. 7.
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi pirmajame Jungtinio komiteto, jsteigto pagal
Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendruoju susitarimo, dél sprendimy dél
Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo ir jo pakomiteciy bei darbo grupiy jgaliojimy
priémimo 56 straipsnj, posédyje, grindziama prie §io sprendimo pridedamais Jungtinio komiteto

sprendimy projektais.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PROJEKTAS

ES IR AUSTRALIJOS JUNGTINIS KOMITETO
SPRENDIMAS Nr. .../2018

dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliu priémimo

ES IR AUSTRALIJOS JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendrajj susitarimg!

(toliau — Susitarimas), ypac i jo 56 straipsnj,

! OL L 237,2017 09 15, p. 7.
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kadangi:

(D) tam tikros Susitarimo dalys laikinai taikomos nuo 2018 m. spalio 4 d.;

(2) pagal Susitarimo 56 straipsnio 1 dalj jsteigiamas Jungtinis komitetas, kurj sudaro Saliy
atstovai;

3) pagal Susitarimo 56 straipsnio 4 dalj Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos
taisykles ,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Priimamos Sio sprendimo priede pateiktos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalios jo priémimo diena.

PasiraSyta ...
ES'ir Australijos jungtinio komiteto
vardu
Bendrapirmininkiai
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PRIEDAS
JUNGTINIO KOMITETO DARBO TVARKOS TAISYKLES
1 straipsnis
UzZduotys ir sudétis
1. Jungtinis komitetas atliks Susitarimo 56 straipsnyje nustatytas uzduotis.
2. Jungtinj komiteta sudarys Saliy tinkamo lygmens atstovai.
2 straipsnis
Pirmininkas
Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkaus Salys.
3 straipsnis
Posédziai

1. Jungtinis komitetas posédziaus kartg per metus, jeigu Salys nenusprendé kitaip. Jungtinio
komiteto posédzius susauks bendrapirmininkiai; jie rengiami pakaitomis Briuselyje ir
Kanberoje bendru sutarimu nustatytu laiku. Salims bendrai sutarus, vienos i3 Saliy

prasymu gali biiti rengiami neeiliniai Jungtinio komiteto posédZiai.
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2. Jungtinis komitetas posédzius rengs vyresniyjy pareiginy lygmeniu, taciau posédziai gali

biti rengiami ir ministerijy atstovy lygmeniu.
4 straipsnis
Viesumas
Jeigu Salys nenusprendzia kitaip, Jungtinio komiteto posédziai bus uzdari.
5 straipsnis
Posédziy dalyviai

1. Pries kiekvieng posédj per sekretorius bendrapirmininkiams pranes§ apie planuojama

kiekvienos Salies delegacijos sudétj.

2. Prireikus Saliy pritarimu dalyvauti Jungtinio komiteto posédZiuose stebétojy teisémis arba
tam, kad pateikty informacijos konkrec¢iu klausimu, gali buti kvieCiami ekspertai arba kity

istaigy atstovai.
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6 straipsnis

Sekretoriai

Europos iSorés veiksmy tarnybos atstovas ir Australijos uzsienio reikaly ir prekybos departamento
atstovas kartu eis Jungtinio komiteto sekretoriy pareigas. Visi bendrapirmininkiy gaunami ir

teikiami praneSimai bus perduodami sekretoriams.

7 straipsnis

Posédziy darbotvarkés

1. Bendrapirmininkiai parengs preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke. Ji ne véliau kaip

pries 15 dieny iki posédZio kartu su susijusiais dokumentais bus perduodama kitai Saliai.

2. I preliminarig darbotvarke jtraukiami klausimai, bendrapirmininkiams bus pateikti ne

véliau kaip pries 21 dieng iki posédzio.

3. Jungtinis komitetas tvirtins galuting darbotvarke kiekvieno posédzio pradzioje. Saliy
bendru sutarimu j darbotvarke gali biiti jtraukta ir kity klausimy, kurie nebuvo jtraukti

preliminarig darbotvarke.

4. Jei Salys pritaria, bendrapirmininkiai prireikus gali sutrumpinti 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse

nurodytus terminus.
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8 straipsnis

Posédziy protokolai

Kiekvieno posédzio protokolo projekta kartu parengs sekretoriai, per 30 kalendoriniy dieny
nuo posédzio pabaigos. Protokolo projektas bus grindziamas Jungtinio komiteto

padarytomis i§vadomis, kurias apibendrina bendrapirmininkiai.

Protokolo projekta per 45 kalendorines dienas nuo posédzio pabaigos arba iki bet kurios
kitos Saliy sutartos datos bendrai patvirtins Salys. Kai bendrai sutariama dél protokolo
projekto, bendrapirmininkiai ir sekretoriai pasiraSys du originalius egzempliorius.

Kiekviena Salis gaus po viena originaly egzemplioriy.

9 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

Jungtinis komitetas gali priimti sprendimus arba rekomendacijas pagal Susitarimo

56 straipsnio 4 dalj bendru Saliy sutarimu.

Jungtinis komitetas gali nuspresti priimti sprendimus ar rekomendacijas taikydamas
radytine procediira. Tokiais atvejais Salys bendrai sutars dél procediiros termino. Jei
pasibaigus §iam terminui né viena Salis neisreiské priestaravimo siilomam sprendimui ar
rekomendacijai, Jungtinio komiteto bendrapirmininkiai paskelbs, kad sprendimas ar

rekomendacija yra priimti bendru sutarimu.
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3. Jungtinio komiteto sprendimai ir rekomendacijos bus vadinami ,,sprendimu‘ arba
,rekomendacija®“, juose nurodomas serijos numeris, pri¢mimo data ir apibiidinama tema.

Kiekviename sprendime bus nurodoma jo jsigaliojimo data.

4. Jungtinio komiteto priimti sprendimai ir rekomendacijos bus rengiami dviem

egzemplioriais, pasiraSytais Jungtinio komiteto bendrapirmininkiy.
5. Kiekviena Salis gali nuspresti paskelbti Jungtinio komiteto sprendimus ir rekomendacijas
savo atitinkamame oficialiajame leidinyje.
10 straipsnis

Korespondencija

1. Jungtiniam komitetui skirta korespondencija bus adresuojama vienos i$ Saliy, kuriai

priklauso autorius, sekretoriui, o jis apie tai informuos kitg sekretoriy.

2. Sekretoriai uztikrins, kad Jungtiniam komitetui skirta korespondencija biity persiysta

bendrapirmininkiams ir prireikus i$platinta pagal 11 straipsnj.

3. Bendrapirmininkiy korespondencija sekretoriai siys Salims ir prireikus i§platins pagal

11 straipsni.

4. Bendrapirmininkiy gaunama ir siun¢iama korespondencija gali buti parasyta bet kokiomis

priemonémis, jskaitant elektroninj pasta.
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11 straipsnis

Dokumentai
Kai Jungtinio komiteto svarstymai grindZiami dokumentais, sekretoriai tuos dokumentus
sunumeruos ir iSplatins posédziy dalyviams.

12 straipsnis

Islaidos

l. Kiekviena Salis apmokeés visas dél dalyvavimo Jungtinio komiteto posédziuose patiriamas
i8laidas, susijusias su darbuotojy, kelionés bei pragyvenimo islaidomis ir pasto bei

telekomunikacijy iSlaidomis.
2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo i§laidas apmokés poséd;j rengianti Salis.
13 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy pakeitimai

Salys gali bendrai sutarti pagal 9 straipsnj i§ dalies pakeisti darbo tvarkos taisykles.

12606/18 DMY/cm 12
RELEX.1.B LT



14 straipsnis

Pakomiteciai ir darbo grupés

l. Jungtinis komitetas gali nuspresti jsteigti pakomitecius ir darbo grupes, kurie padéty jam

atlikti uzduotis.

2. Jungtinis komitetas gali nuspresti pakeisti pakomitecio ar darbo grupés atsakomybés sritj

arba panaikinti bet kurj savo jsteigta pakomitet] ar darbo grupe.
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PROJEKTAS

ES IR AUSTRALIJOS JUNGTINIO KOMITETO
SPRENDIMAS Nr. .../2018

dél pakomiteciy ir darbo grupiu igaliojimy priémimo

ES IR AUSTRALIJOS JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendrajj susitarima!
(toliau — Susitarimas), ypac i jo 56 straipsnj ir Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy

14 straipsnj,

! OL L 237,2017 9 15, p. 7.

12606/18 DMY/cm
RELEX.1.B

14
LT



kadangi Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy 14 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Jungtinis

komitetas gali jsteigti pakomitecius ir darbo grupes, kurie padéty jam atlikti jo uzduotis,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Priimami $io sprendimo priede pateikti Jungtinio komiteto pakomiteciy ir darbo grupiy jgaliojimai.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalios jo priémimo diena.

PasiraSyta ...
ES'ir Australijos jungtinio komiteto
vardu
Bendrapirmininkiai
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PRIEDAS
JUNGTINIO KOMITETO PAKOMITECIU IR
DARBO GRUPIU IGALIOJIMAI
1 straipsnis

Pakomiteciai ir darbo grupés gali aptarti Susitarimo jgyvendinimg savo atsakomybés srityse. Jie taip
pat gali aptarti klausimus arba specialius projektus, susijusius su atitinkama dvisalio
bendradarbiavimo sritimi.

2 straipsnis

1. Pakomiteciai ir darbo grupés bus pavaldis Jungtiniam komitetui. Jie per 30 kalendoriniy

dieny po kiekvieno posédzio pateiks bendrapirmininkiams posédzio protokolg ir iSvadas.
2. Pakomiteciai ir darbo grupés neturés sprendimy priémimo galios, tac¢iau gali teikti
rekomendacijas Jungtiniam komitetui.
3 straipsnis

1. Pakomitecius ir darbo grupes sudarys Saliy atstovai.
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2. Pakomiteciai ir darbo grupés gali kviesti | savo posédzius ekspertus, kad jie iSdéstyty savo
poziur]j tam tikrais konkreciais darbotvarkeés klausimais.
4 straipsnis

Pakomite¢iams ir darbo grupéms bendrai pirmininkaus Salys.

S straipsnis

Kiekvienos Salies atstovas kartu eis kiekvieno i§ pakomiteéiy ir darbo grupiy sekretoriy pareigas.

6 straipsnis

1. Pakomiteéiy ir darbo grupiy posédziai esant reikalui bus rengiami kurios nors i§ Saliy

radytiniu prasymu. Dél kiekvieno posédzio vietos ir datos Salys susitars bendrai .

2. Jei viena Salis praso suSaukti pakomiteéiy ir darbo grupiy poséd, kitos Salies sekretorius
atsakymg pateiks per 15 darbo dieny nuo to praSymo gavimo. Ypatingos skubos atvejais
pakomitegiy ir darbo grupiy posédziai gali biiti susaukiami per trumpesn; laika, jei Salys

tam bendrai pritaria.

3. Pakomiteciy ir darbo grupiy posédzius kartu Sauks abu sekretoriai.
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7 straipsnis

1. Bet kuri Salis gali pradyti bendrapirmininkiy jtraukti klausima j posédzio darbotvarke.
Tokie praSymai bus pateikiami sekretoriams ne véliau kaip pries 15 darbo dieny, o visi

patvirtinamieji dokumentai — ne véliau kaip prie§ 10 darbo dieny iki posédzio.

2. Darbotvarkés projekta sekretoriai Salims pateiks ne véliau kaip pries penkias darbo dienas
iki posédzio. I§imtinémis aplinkybémis Salys gali bendrai sutarti j darbotvarke jtraukti
klausimus iki posédzio likus nedaug laiko.

8 straipsnis

Sekretoriai kartu parengs kiekvieno posédzio protokolo projekta.

9 straipsnis

Pakomite¢iy ir darbo grupiy posédziai bus uzdari, nebent Salys nusprendzia kitaip.
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